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4.000

GT - BS -4.0-5.5

5500 ()

‘ 'Ponte elettroidraulico a forbice

a
K1 N

Electro-hydraulic scissor lift

[ Elektrohydraulische Scherenhebebriicke
-
A 4
,ﬁ; Puente elevador de tijera electrohidraulico

Portata max. LT

Alimentazione

Altezza
sollevamento

Max. capacity LT

Power supply

Lift height

Max. Tragféhigkeit LT

Stromversorgung

Hohe
Aufzug
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DATI TECNICI | TECHNICAL DATA | TECHISCHE DATEN TECHNIQUES

Portée max. LT

Alimentation

Altura
ascensor

mm

Pont élévateur électro-hydraulique a ciseaux

BS 4.0 BS5.5

400V 3ph 50-60Hz

320-2170




‘ ' o Parallelismo idraulico pedane e torrette W © Hydraulic parallelism of platforms and turrets
o Sicurezza idraulica in caso di sovraccarico vy ¢ Hydraulic safety in case of overload
o Sicurezza idraulica/meccanica in caso di rottura tubi o Hydraulic / mechanical safety in case of pipe breakage
o Pompa manuale di emergenza (OPTIONAL) o Emergency manual pump (OPTIONAL)
o Comandi uomo presente, 24V o Dead man controls, 24V
o Serie 4 tamponi in gomma o Series 4 rubber pads

@ - [Hydraulische Parallelitit von Plattformen und Tirmen 4® o Parallélisme hydraulique des plates-formes et tourelles

 Hydraulische Sicherheit bei Uberlastung W . Sécurité hydraulique en cas de surcharge

o Hydraulische / mechanische Sicherheit bei Rohrbruch o Sécurité hydraulique / mécanique en cas de rupture de
« Manuelle Notpumpe (OPTIONAL) canalisation

o Totmannkontrollen, 24V « Pompe manuelle d'urgence (EN OPTION)

o Gummipads der Serie 4 o Commandes homme mort, 24V

o Patins en caoutchouc série 4

o Paralelismo hidraulico de plataformas y torretas.

o Seguridad hidraulica en caso de sobrecarga.

o Seguridad hidraulica / mecanica en caso de rotura de
tuberia

o Bomba manual de emergencia (OPCIONAL)

+ Controles de hombre muerto, 24V

« Serie 4 almohadillas de goma

)

OPTIONAL

GODE DESCGRIPTION

B-93013 LED lamps 24 Volt - Set 4 lampade 24 Volt LED

B-93014 Expansion bolts set (12 pz) - Set tasselli di fissaggio (12pz)

B-93016 Approaching ramps for on ground installation - Set rampe salita per versione a pavimento
B-93025 Turning plates set with covers - Set piatti rotanti con copertura

B-93021 Wires-pipes extension set L= +1 m - Set estensioni tubi-cavi L= +1 m

B-93022 Wires-pipes extension set L= +2 m - Set estensioni tubi-cavi L= +2 m

B-93023 Wires-pipes extension set L= +3 m - Set estensioni tubi-cavi L= +3 m

A-93019 Set rubber pad H= 60 mm (4 pz) - Set tamponi H= 60 mm (4 pz)

A-93020 Set rubber pad H= 120 mm (4 pz) - Set tamponi H= 120 mm (4 pz)
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GT - BS 2000 () [5500

1
2

CONTROL UNIT WITH TRIPLE OPENING
CENTRALINA CON TRIPLA APERTURA

SLADING PLATES
PIANI OSCILLANTI

STANDARD LIFT TABLE
LIFT TABLE

CYLINDER WITH MECHANICAL SAFETY RELASE
SICURA MECCANICA SUI CILINDRI
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aono (D

Gr - BSL -4.0-5.5

5.500 @

‘ 'Ponte elettroidraulico a forbice

N A

7 N Electro-hydraulic scissor lift

[ Elektrohydraulische Scherenhebebriicke
-
A 4

N JS T
,ﬁ; Puente elevador de tijera electrohidraulico

Pont élévateur électro-hydraulique a ciseaux

Portata max. LT

Alimentazione

Altezza
sollevamento

Max. capacity LT

Power supply

Lift height

Max. Tragféhigkeit LT

Stromversorgung

Hohe
Aufzug

Portée max. LT

Alimentation

Altura
ascensor

mm
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‘ ' i e 4
DONNEES
DATI TECNICI | TECHNICAL DATA | TECHISCHE DATEN TECHNIQUES BSL 4.0 BSL 5.5

400V 3ph 50-60Hz

330-2160




Parallelismo idraulico pedane e torrette

Sicurezza idraulica in caso di sovraccarico

o Sicurezza idraulica/meccanica in caso di rottura tubi
o Pompa manuale di emergenza (OPTIONAL)

o Comandi uomo presente, 24V

Hydraulische Parallelitit von Plattformen und Tiirmen <8
« Hydraulische Sicherheit bei Uberlastung N 4
o Hydraulische / mechanische Sicherheit bei Rohrbruch

o Manuelle Notpumpe (OPTIONAL)

o Totmannkontrollen, 24V

o Paralelismo hidraulico de plataformas y torretas.

» Seguridad hidraulica en caso de sobrecarga.

 Seguridad hidraulica / mecanica en caso de rotura de
tuberia

o Bomba manual de emergencia (OPCIONAL)

« Controles de hombre muerto, 24V

Gr - BSL 4.0

Wa
K1 N

« Hydraulic parallelism of platforms and turrets

o Hydraulic safety in case of overload

o Hydraulic / mechanical safety in case of pipe breakage
o Emergency manual pump (OPTIONAL)

o Dead man controls, 24V

o Parallélisme hydraulique des plates-formes et tourelles
+ Sécurité hydraulique en cas de surcharge

o Sécurité hydraulique / mécanique en cas de rupture de
canalisation

o Pompe manuelle d'urgence (EN OPTION)

« Commandes homme mort, 24V

Y D:.
\
G T = BSL 5.5 DOUBLE CYLINDER - DOPPIO CILINDRO

191

i

330-2160

53

DESCGRIPTION

B-93013 LED lamps 24 Volt - Set 4 lampade 24 Volt LED

B-93014 Expansion bolts set (12 pz) - Set tasselli di fissaggio (12pz)

B-93016 Approaching ramps for on ground installation - Set rampe salita per versione a pavimento
B-93025 Turning plates set with covers - Set piatti rotanti con copertura

B-93021 Wires-pipes extension set L= +1 m - Set estensioni tubi-cavi L= +1 m

B-93022 Wires-pipes extension set L= +2 m - Set estensioni tubi-cavi L= +2 m

B-93023 Wires-pipes extension set L= +3 m - Set estensioni tubi-cavi L= +3 m

A-93019 Set rubber pad H= 60 mm (4 pz) - Set tamponi H= 60 mm (4 pz)

A-93020 Set rubber pad H= 120 mm (4 pz) - Set tamponi H= 120 mm (4 pz)
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‘ 'Ponte elettroidraulico a forbice
GT = BSL‘ 4 0 = 5 5 S Electro-hydraulic scissor lift
- - Y y

. Elektrohydraulische Scherenhebebriicke
a 000 @ 5 500 m “= Pont élévateur électro-hydraulique a ciseaux

N FSRT
4  Puente elevador de tijera electrohidrdulico

DATI TECNICI

DONNEES
TECHNIQUES

TECHNICAL DATA | TECHISCHE DATEN

BSLP 4.0 BSLP 5.5

Portata max. LT | Max. capacity LT Max. Tragfihigkeit LT | Portée max. LT

Alimentazione | Power supply Stromversorgung Alimentation 400V 3ph 50-60Hz

Altezza Hohe Altura

Lift height

20-21
sollevamento Aufzug ascensor mm 320-2170




‘ ' o Parallelismo idraulico pedane e torrette W © Hydraulic parallelism of platforms and turrets
o Sicurezza idraulica in caso di sovraccarico +v/ ¥ » Hydraulic safety in case of overload

o Sicurezza idraulica/meccanica in caso di rottura tubi o Hydraulic / mechanical safety in case of pipe breakage
o Pompa manuale di emergenza (OPTIONAL) o Emergency manual pump (OPTIONAL)
o Comandi uomo presente, 24V o Dead man controls, 24V
« Serie 4 tamponi in gomma « Series 4 rubber pads
@ - [Hydraulische Parallelitit von Plattformen und Tirmen «® o Parallélisme hydraulique des plates-formes et tourelles
o Hydraulische Sicherheit bei Uberlastung w . Sécurité hydraulique en cas de surcharge
o Hydraulische / mechanische Sicherheit bei Rohrbruch o Sécurité hydraulique / mécanique en cas de rupture de
o Manuelle Notpumpe (OPTIONAL) canalisation
o Totmannkontrollen, 24V « Pompe manuelle d'urgence (EN OPTION)
o Gummipads der Serie 4 o Commandes homme mort, 24V
« Paralelismo hidraulico de plataformas y torretas. « Patins en caoutchouc série 4

)

o Seguridad hidraulica en caso de sobrecarga.
 Seguridad hidraulica / mecanica en caso de rotura de
tuberia

« Bomba manual de emergencia (OPCIONAL)

+ Controles de hombre muerto, 24V

o Serie 4 almohadillas de goma

4200/4600/5030
1060 1450
400 380 90

3]

1320/1520/1850

N
450

200

220-1880

o Hrp)

OPTIONAL

CODE DESCRIPTION

B-93013 LED lamps 24 Volt - Set 4 lampade 24 Volt LED

B-93014 Expansion bolts set (12 pz) - Set tasselli di fissaggio (12pz)
B-93025 Turning plates set with covers - Set piatti rotanti con copertura
B-93021 Wires-pipes extension set L= +1 m - Set estensioni tubi-cavi L=+1m
B-93022 Wires-pipes extension set L= +2 m - Set estensioni tubi-cavi L= +2 m
B-93023 Wires-pipes extension set L= +3 m - Set estensioni tubi-cavi L= +3 m
A-93019 Set rubber pad H= 60 mm (4 pz) - Set tamponi H= 60 mm (4 pz)
A-93020 Set rubber pad H= 120 mm (4 pz) - Set tamponi H= 120 mm (4 pz)
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‘ ’Ponte elettroidraulico a forbice

% . .
7N Electro-hydraulic scissor lift

GT - BSULP 4.0- 5.5

[ Elektrohydraulische Scherenhebebriicke

Pont élévateur électro-hydraulique a ciseaux

aono (D

5500 ()

)

Ead

~ar

#:  Puente elevador de tijera electrohidrdulico

Portata max. LT

Alimentazione

Altezza
sollevamento

Max. capacity LT

Power supply

Lift height

Max. Tragféhigkeit LT

Stromversorgung

Hohe
Aufzug

Portée max. LT

Alimentation

Altura
ascensor

mm

I - -
‘ ' KL -
DONNEES
DATI TECNICI | TECHNICAL DATA | TECHISCHE DATEN TECHNIQUES BSL 4.5 BSL 5.5

400V 3ph 50-60Hz

200-1880




Parallelismo idraulico pedane e torrette
Sicurezza idraulica in caso di sovraccarico

o Sicurezza idraulica/meccanica in caso di rottura tubi .
o Pompa manuale di emergenza (OPTIONAL) .
o Comandi uomo presente, 24V .
o Serie 4 tamponi in gomma (ALT e SALT) .

Hydraulische Parallelitit von Plattformen und Tiirmen <8 .

Hydraulic parallelism of platforms and turrets
Hydraulic safety in case of overload

Hydraulic / mechanical safety in case of pipe breakage
Emergency manual pump (OPTIONAL)

Dead man controls, 24V

Series 4 rubber pads (ALT and SALT)

Parallélisme hydraulique des plates-formes et tourelles

 Hydraulische Sicherheit bei Uberlastung W . Sécurité hydraulique en cas de surcharge
o Hydraulische / mechanische Sicherheit bei Rohrbruch o Sécurité hydraulique / mécanique en cas de rupture de
« Manuelle Notpumpe (OPTIONAL) canalisation
o Totmannkontrollen, 24V « Pompe manuelle d'urgence (EN OPTION)
o Gummipads der Serie 4 o Commandes homme mort, 24V
. 11  DPatins en caoutchouc série 4
am. o Paralelismo hidraulico de plataformas y torretas.
“ﬁ' o Seguridad hidraulica en caso de sobrecarga.
 Seguridad hidraulica / mecanica en caso de rotura de
tuberia
o Bomba manual de emergencia (OPCIONAL)
o Controles de hombre muerto, 24V
o Serie 4 almohadillas de goma
(4500150301
(1450119001 (1550117101 (900)1100)

200 + 1880

2815

635

820

635

OPTIONAL

B-93013 LED lamps 24 Volt - Set 4 lampade 24 Volt LED

B-93014 Expansion bolts set (12 pz) - Set tasselli di fissaggio (12pz)
B-93025 Turning plates set with covers - Set piatti rotanti con copertura
B-93021 Wires-pipes extension set L= +1 m - Set estensioni tubi-cavi L=+1m
B-93022 Wires-pipes extension set L= +2 m - Set estensioni tubi-cavi L= +2 m
B-93023 Wires-pipes extension set L= +3 m - Set estensioni tubi-cavi L= +3 m
A-93019 Set rubber pad H= 60 mm (4 pz) - Set tamponi H= 60 mm (4 pz)
A-93020 Set rubber pad H= 120 mm (4 pz) - Set tamponi H= 120 mm (4 pz)

DESCGRIPTION

1
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Via Vittorio Lombardi 19/21 - 36075 Montecchio Maggiore (VI) Italy

Phone : +39 0444 493977 - Fax: +39 0444 495999
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